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Févdarosi Allat- és Novénykert




foszomo

Budapest sokszinlsége, dllandd kivdncsisd-

ga és kozosségszervezd ereje pdratlanul

gazdag kulturdlis életében rejlik. Az idén

150 éves Budapest nem csak alapitdsd- ‘

nak jubileumdt Gnnepli, hanem azt is,

hogy 2023-ban a kényvfévdrosi rang

birtokosa. A kdnyvek és az irodalom

azonban nem csak a multat jelentik. A 7

nagy elédok elétti féhajtds fontos, de az

irodalomnak nincsen végpontja, az naprdl

napra gazdagodik. Ha nem figyelnénk a mai-

ra, a kortdrsra, akkor megfosztandnk magunkat

a jelentinkre reflektdld friss irdsok erejétél.

A szbvegek élvezete otthon, a karosszékben is csoddlatos pillanatokat ad.
Az Irodalom Ejszakdja azonban minden évben kézosségi élménnyé vard-
zsolja a taldlkozdst a kortdrsakkal. Kiilonleges atmoszférdt teremt, hogy az
idén a Févdrosi Allat- és Névénykert ad otthont az eseménynek, amelyen
dsszesen huszonhét orszdg iréinak huszonhét munkdjabdl olvasnak fel az
orszdg legnagyobb prézai szinhdzdnak, a Vigszinhdznak a mivészei: éppen
huszonheten. A hdrom éjszakdn 6t tarté és kilenc kilonb6zé helyszinen
megvaldsulé irodalmi taldlkozén izgalmas képet kaphatunk arrdl, hogy mi-
lyen jelenségek foglalkoztatjdk a vildg irodalmi életét, milyen hasonlésdgok
és milyen kulénboz6ségek jelennek meg a gondolataikban. De persze az is
béven elég, ha hagyjuk magunkat elvardzsolni a szévegek dltal!

Kardcsony Gergely
Budapest fépolgdrmestere




LApRyomoK

,Uram, mindig mellettem voltdl, ezt tudvdn tudtam, hatranéztem, s Igttam a
lébunk nyomdt, mind a négyet. Es most vagy el6bb, amikor a legnagyobb
bajban voltam vagy vagyok, nem is tudom, akkor mért nem vagy mellettem?
Hdtranéztem, s csak két [dbnyomot Idttam. Igy volt, fiam. Olben vittelek, azért”
- meséli Esterhdzy Péter a Harmonia Caelestisban édesapja torténetét. Tele
van (ldb)Jnyomokkal az irodalom, ha csak a magyart nézzik, Radnéti a régi
szerelmek Idbnyomdrdl ir, Arany magdnos, Tandori él6 elmulds-ldbnyomrdl,
Adyndl véres, bolond léb-nyomokat taldlunk, Jézsef Attila elttinni vdgyik, ,akdr
az erd6ben a vadnyom”, és mig Szabd T. Anna szerelmét szélitja meg ekként:
Jlegyek a ldb és legyél a labnyom”, Petri Nagy Ldszld versével egész mds-
ként felesel: ,Ldbnyom a latyakban. / Dehogy a szerelmet / - szegény Laci!
- a tulso partra, / egy aproka, bdr kérmonfont tervet / keresztilvinni sem...”

Ismeriuink 6koldgiai és digitdlis, tetthelyen rogzitett és aranybdl kiéntott ldb-
nyomot, és - taldn - élettinkben legaldbb egy embert, akirél azt gondoljuk,
a ldba nyomdba se léphetiink. Minden, ami létezik, ami valaha, csak egy
pillanatra is itt volt, megtértént, nyomot hagy maga utdn. Kézzelfoghatd jelet
vagy emléknyomot az elmében. A répke emberi [étb6l nem tdvozhatunk jel
nélkal, nyomot akarunk hagyni, amikor hdzat épittink, fat dltettink, gyer-
meket szulink vagy nemzink, alkotunk, hidkorldtra kattintunk egy lakatot,
fényképeziink, sirhelyet rendellink, vagy bevéssiik a fakéregbe a neviink. De
nyomot hagyunk akkor is, amikor nem szdndékunk. A legaprébb rezzenés
sem tilinik semmibe, a legkisebb bdntds, hanyagsdg, a leghalkabb séhaj,
a legtitkosabb gondolat sem marad hatdstalan.

Mindez visszafelé is igaz. Amikor meg akarjuk érteni magunkat, a csalddunk
sorsdt, ‘a térténelmiink, mdsok szandékdt és cselekedeteit, egy messzi
csillagrendszert, kémiai vegyletet, egy organizmus miikddését, nyomokat
kutatunk. Szimatolunk, fuleltnk, mint a nyomolvasé indidnok.

Efféle nyomozdsra hiv idén az Irodalom
Ejszakdja is, melynek soha nem volt

ennyi résztvevdje. 27 orszdag 27 szer-

z6je mesél a nyomokrdl. Hallhatdak

lesznek torténetek eurdpai és dzsiai

emberekrél, a fdjdalomtdl dlomtalan,
kreditjeit szdmolgatd, torétt 1dbu férfirdl,
egy hdz mégotti barlangot megélhetési
alapon kegyhelynek berendezé csalddrdl,
akik legnagyobb meglepetésikre mégis taldinak

kuncsaftot, egy ténkrement pdrizsi lemezboltosrdl, akin mindenki a halott
rocksztdr utolsé hangfelvételét keresi, munkatdborokrdl és a torténelem
mdig nem gyégyuld sebeire gydgyirt keresé emberrél, de szerepel a vdaloga-
tdsban tébb monoldg is, megtudhatjuk belélik, hogyan szdmol el életével az
éngyilkos a haldla utan, az aragdniai falu egyetlen lakédja az utolsd éjszakdn
és egy magdnyos éjjeliér, akinek egykori életébdl csak a babfejtés maradt.
Lesz sirds-nevetés, olykor a ketté egyszerre, elmegydgyintézetbdl kisza-
badult dpoltak, boldogsdgmutatd, boldog boldogultak, hidny és ,egy tollas
dllat”, a bdnat, meg persze héban hagyott Idbnyomok.

Mindez a 150 éves Budapest killénleges helyszinén, a Budapestnél is régebbi
- 1866-ban megnyilt - Févdrosi Allat- és Novénykertben, a Vigszinhdz maveé-
szeinek el6addsdaban.

. Nagy Gabriella
az Irodalom Ejszakdja szévegkurdtora
a Litera fészerkesztéje



VEDVES BARATAIM

tavaly az Irodalom Ejszakdja arra hivta
Onéket, hogy irodalmi hajétérottként csat-
lakozzanak hozzdnk a SZIGETEN, és a
fogadtatds valéban kivételesre sikere-
dett. A performativ jellegi felolvasa-
sok és a nydri hangulat kombindcidja
magdval ragadta Onéket, ezért Ggy
dontattiink, hogy hasonlé szellemben
folytatjuk, és gondoskodunk arrdl,
hogy az idei kiadds is kitorélhetet-
len (LAB)NYOMOT hagyjon Onskben.
Merthogy éppen ez az a tematikus ve-
zérfondl, amely oz idén a rendezvényhez
csatlakozé 27 orszdg szerzéitél vdlasztott
mirészleteket sszekati! Nem titkoljuk, hogy az ez évi

helyszinitinkkel, a Févdrosi Allat- és Névénykerttel vald egytittmUikodés lehe-
tésége egyenesen gyermeki mddon izgatott benniinket. Meggy6z6désink,
hogy az irodalom és a felolvasdsok mdr rég nemecsak a kényvtdrakba és
kdvéhdzakba valdk, hanem tevékenyen szellztetni kell éket: ki kell vinni a
szabad levegére, a napra, az emberek, sét a ndvények és az dllatok kozé is!
Természetesen az dllatkert elsédleges lakéi irdnti gyengédséggel és tiszte-
lettel. Ha Onok is igy gondoljdk, semmiképpen se hagyjdk ki az idei rendez-
vényt, jojjenek el akdr egyedil, akdr a csalddjukkal vagy a bardtaikkal, és ne
felejtsék el ajanlani az Irodalom Ejszakdjdt a fogyatékkal 86 kollégdknak is.
Tovdbbra is akaddlymentességre térekszink: a rendezvényt mindenki szg-
mdra hozzdférhetévé tesszik, magatdl értetédéen alkalmazva az inkluziv
szemléletet.

Szeretettel vdrjuk Onoket!
A Cseh Centrum szervezécsapata nevében:

Adéla Gdlova

az Irodalom Ejszakdja projektvezetsje
a Cseh Centrum igazgatdndje

a EUNIC Hungary soros elndke

Az Irodalom Ejszakdja szervezéije:

S EUNIC

EU National Institutes
for Culture

///

A EUNIC az Eurépai Unié Nemzeti Kulturdlis Intézeteinek Haldzata. A EUNIC
Hungary a Magyarorszdgon miikédé eurdpai unids nemzeti kulturdlis inté-
zetek ernyészervezete.

A EUNIC az eleven, tolerdns és nyitott kultira tdmogatéja Magyarorszdgon,
Eurdpdban és szerte a vildgon. A civil tarsadalom tdmogatdsa és az eurdpai
nemzetek kozotti kolesonds megértés eldsegitése céljabdl a hdlézat kultu-
rdlis projekteket és mds programokat szervez. A EUNIC Hungary rendszeres
programjai a minden évben Uj helyszinre vandorlé Irodalom Ejszakdja, az
Eurdpai Nyelvi Koktélbdr és a Mozisziget nevii nydri szabadtéri filmveti-
tés-sorozat a Margitszigeten.



IRODALOM ES SZInGA

Idén a 150 éves Budapest két csoddlatos,
nagy multd intézménye fogott ssze, hogy
egyutt tnnepelje a kortdrs irodalmat. A
Févdrosi Allat- és Névénykert éppen 30
évvel id6sebb, mint a Vigszinhdz, de ez
a korkilonbség ma mdr észrevehe-
tetlen, hiszen mindketten megérizték
fiatalos lenduletiket, erejiket és
nyitottsdgukat.

Buszkék vagyunk arra, hogy idén is
részt vehetiink az Irodalom Ejszakdja
programjdn, és idén is a Vigszinhdz tdrsu-
latdnak tagjai adhatnak izelitét a nemzetkozi
irodalom legjobbjaibdl.

Az Irodalom Ejszakdja a kortdrs prézairodalom tinnepe: 27 orszdg 27 szerzé-
jének prézai mive hangzik majd el a Vigszinhdz mivészeinek tolmdcsoldsd-
ban. Ezek a szévegek mind a benninket kérilvevé vildgrdl, a jelentnkrél, a
minket foglalkoztaté kérdésekrél szélnak. Mi a kortdrs drdmdkon és a klasz-
szikus muvek 0j olvasatain keresztil beszélink ugyanezekrél a kérdésekrél.
De a kortdrs és klasszikus prézairodalombdl inspirdlédunk mi is, keressiik az
Uj témdkat, torténeteket.

Szeretnénk, ha ez a hdrom este mindenki szdmdra egy inspirdlé és felejthe-
tetlen taldlkozds lenne.

Unnepeljék veliink az irodalmat és a szinhdzat, hallgassanak és nézzenek
minket, tulc’zllg.ozzunk hdrom este az Allatkertben, mds estéken pedig szere-
tettel varjuk Onoket a Vigszinhdzban.

Rudolf Péter
a Vigszinhdz igazgatdja

Az Irodalom Ejszakdja f& partnere:

Vi

7

A Vigszinhdz 127 éves multjdval az orszdg legnagyobb prézai szinhdza,
dllandé magas szinvonald miivészi értéket és pdratian kulturdlis folytonos-
sdgot képviselve. A Vigszinhdz atélt két vildghdborut, forradalmat, gazda-
sdgi vdlsdgokat, vildgjdrvdnyokat és mégis talpon maradt, készénhetéen
nagyszerl igazgatéinak, odaadd munkatdrsainak és hiiséges nézdinek.

Az 1896-0s linnepélyes megnyitd 6ta a szinhdz tdrsulata csaknem 1500
premiert tartott, tobb ezer miivész fordult meg a deszkdkon, és kézel Gtven-
millié nézé |atta a produkcidkat. Hosszu térténete alatt szdmtalan remekmd,
igazi sikerdarab, formabontd alkotds és legendds eléadds sziiletett ebben
a szinhdzban, nagyszeri szinészek, rendezék, mivészek és irék munkdja
nyomdn. A 20. szdzad elején a szinhdz falai kézott kapott szdrnyra a ma-
gyar polgdri drdma, és itt sziletett meg egy Uj jatékstilus is, a korszerd,
realista szinészjdtszds.

A szinhdz ma is nagy népszerlségnek drvend, szines repertodrjdn pedig
megtaldlhatéak a klasszikus és kortdrs dramai mivek, a zenés darabok és
a szdrakoztatd vigjatékok is: Shakespeare Szeget szeggeljétdl, a Sirdlyon
és a Nagy Gatsbyn dt a Kastélyig.



IRODALOM ES TERMESEET GSAPATUNK

,Csoda-szinhdz"! igy nevezte az dllatkertet mint miifajt Latinovits Zoltdan, . " .

aki igen jol ismerte intézményiinket. Es tényleg igy is van! Persze a Févdrosi
Allat- és Névénykert az ismeretterjesztés és a természetvédelem fontos md-
helye is, de kézben kultirakozvetité kozésségi térnek is tekintjik. Igy aztdn

a mivészet, a miveltség, a kultdra minden terilete otthon érezheti magat Muvészeti vezetd: Rudolf Péter
ndlunk, a zenétdl a képzémivészeten dt egészen az irodalomig. " m—
Dramaturg: Kovdcs Krisztina

Ezért nagy Orém szdmunkra, hogy a tavalyi év utdn, amikor a margitszigeti Rendez6: Dino Benjamin
Kisdllatkert volt a felolvasdsok egyik helyszine, idén ismét részt vehetlink -
az Irodalom Ejszakdja programjaiban, méghozzd Vigszinhdz munkatdrsak: Berkes Kornélia, Szlddek Kata, Patkés Gergd

bardtunkkal, a Vigszinhdzzal egytt. Kézos
munkdnk nyomdn e nagy hird tedtrum sok
szinm(vésze mdr igencsak otthonosan
érezheti magdt ndlunk, és biztosak
vagyunk abban, hogy az Irodalom
Ejszakdja kézénsége is kedvét leli
majd Allatkertiink vardzslatos hely-
szineiben. Hiszen ,csoda-szinhdzunk”
legérdekesebb, leginspirdlébb pontja-
in varjuk nagy szeretettel az irodalom,
a mUvészetek, a kultira és a természet
minden bardtjdt.

Allatkert munkatdrsak: Dr. Sés Endre, Téth Tibor,
Hanga Zoltdn, Horvdth Alexandra

Vided: Dino Benjamin (rendezd), Lérinczy Lia (rendezd),

Kovdcs Krisztina, Szlddek Kata, Szakszon Imre, Kiss Gdbor,

Dr. Sés Endre
az Allatkert természetvédelmi

Varga Atillo, Sdnta Bence

és dllategészségiigyi igazgatdja Helyszinfoték: Németh Andrds

Sajtékapcsolat: Babus Julianna (babusova@czech.cz)

Projektkoordindtor: Gdl Rébert, Segesdi Méni

A miisorvdltoztatds jogdt fenntartjuk.
A programfiizet szerkesztése mdjus 27-én lezdrult.

Az esetleges vdltozdsok miatt kérjuk,

kisérje figyelemmel az Irodalom Ejszakdja
honlapjdt, Facebook- vagy Instagram-oldaldt!




VEREAR ROSSBAGHER cme

Budenzben sziletett, jelenleg Berlinben él. Ausztridban
és Svdjcban nétt fel. Zurichben filozéfidat, germa-
nisztikdt és teoldgidt tanult, majd a Lipcsei Német
Irodalmi Intézetben folytatta tanulmdnyait. A
Sévdrgds sdrkdnyra elsé regénye, 2010-ben ez-
zel vett részt a budapesti Eurépai Els6kényvesek
Fesztivdljan. 2022-ben Mon Chéri und unsere
demolierten Seelen (Mon cheri avagy romos
lelkeink) cimi regényéért megkapta az Osztrak
Kényvdijat, az egyik legrangosabb osztrdk irodalmi
elismerést.

Felolvas: Méhes Ldszlé
junius 8. | Pdlmahdz terasz

SOVARGAS SHRKANYRA

Forditotta: Szijj Ferenc

A bécsi Neugrdschl Kdvéhdzban - melyet a tulajdonos kedve szerint nyit és
zdr - szélhdmosok, zenészek és gyujték taldlkoznak egymdssal és persze
Kldrdval. A titokzatos és szeszélyes kisegité pincérné a legkilonbozébb
férfiakat vonzza, megdébbenté metamorfézisokat inditva el benntk. Verena
Rossbacher Kldrdrél és rajongdirél mesél, szerencse- és szerelemkerestk
ontoérvényu, bohdkds, bizarr gyulekezetérsl, melyben valahogy mindenki
megtaldlja, majd el is vesziti az Igazit, mikdzben teljesen mds emberré lesz.

Egy olyan vildgba pillanthatunk be, ahol tényleg vannak kdvéhdzak, benne
emberek, szévevényes sorsok €s persze melange. Mindezt fantdzidval, me-
sélékedvvel és finom humorral felszolgdlva kapjuk.

Christian Autengruber igazgatd, Osztrdk Kulturdlis Férum

FUBSPUREN

AANELIES VERBENE csr

A flamand irodalom egyik vezeté alakja. Aludj! cim(
regénye minden id6k legtébb nyelvre leforditott
flamand debditdlé regénye. A novellaforma irdnti
szeretete a mufaj szdszdlgjdva tette. Emellett
rovatokban publikdl és irt forgatdokdnyveket,
szinhdzi szovegeket, egy képregényt, valamint

egy gyermekkonyvet. Karaktereit szégletes sze-
mélyiségik teszi er6teljessé: hétkoznapisaguk-

ban ismerések, de sotét és vdratlan oldaluk is van.

Felolvas: Szdntdé Baldzs
junius 9. | Korallzdtony jatszoétér

fLUD.

Forditotta: Mdthé Veronika

Maya dImatlansdgban szenved. Minden megtesz, csak hogy néhdny 6rdt pi-
henhessen. A bardtok és a szakérték tandcsai nem segitenek, terdpidk és a
kulonféle tanfolyamok nem haszndinak. Amikor szerelme szakit vele, elveszi-
ti az 6nuralmdt. Ejszakai frusztréciéja miatt dimukbdl veri fel az embereket.
Egészen addig, mig nem taldlkozik Benoit-val. Bizarr és gyengéd kapcsolat
alakul ki kézottik, amelynek tartéssaga bizonytalan: mig a né a jelenben él,
addig a férfi inkdbb a multba vonul vissza.

Annelies Verbeke flamand iréné a kézény és a humor 6sszekapcsoldddsdval
veszi kéril egy dimot keresd, dimatlansdgtdl szenvedé fiatal Idny és egy
Gtvenes férfi kapcsolatdt. Mdthé Veronika forditdsdban kilénleges hangon
szélal meg a regény, amely az elmdlt évek egyik legélvezetesebb olvasmd-
nydt jelentette szamomra.

Léndrt Zsuzsanna kirendeltségvezetd, Flandria Képviselete

JOETAFDRORKEN




DOBROMIA BRJGSEV qore

Filmrendezéként végzett a széfiai Uj Bolgdr Egyetemen.
Szdmos bolgdr televiziés musor forgatékonyvének
szerz6je 2003-tdl napjainkig. 2017-ben bekerilt A%
a legjobb 20 kézé a Jameson First Shot nemzet-
kozi angol nyelvi forgatékonyviré versenyen.
Bemutatkozd regénye, az Agyagkirdly 2018-ban
elnyerte a Razvitie irodalmi verseny nagydijdt,
majd 2019-ben a Peroto Irodalmi Dijat is kiér-
demelte els6konyves kategdridban. Bajcsev igy
hatdrozta meg mivét: ,Egy térténet az emberségrdl,
mely minden ideoldgia és minden rezsim felett all”.

Felolvas: Borbiczki Ferenc
2023. junius 9. | Sziklakert

RERAGHIRALY

Forditotta: Kovdcs Gergely Lajos

Bolgdr Népkoztdrsasdg, 1949. Dr. Dimo Ajranov intelligens és tehetséges
sebész. Eppen eljegyezte szerelmét, Lordt, mikor egy este az Allamvédelmi
Hivatal emberei elhurcoljdk ,eligazitdsra”. Két évvel késébb a Belene-szigeti
koncentrdcids tdborban taldljuk - minden reménytél megfosztottan, a talélé-
sért kiizdve a munkatdbor embertelen kortilményei kozott. Mivel tiszteletnek
6rvend a rabok kérében, a parancsnok, Lazov 6rnagy megprébdlja beszer-
vezni, hogy jelentsen réluk...

Bajcsev az egyik legrémisztébb bolgdr helyre, a belenei tdborba kalauzol
benntinket. Es teljesen vdratlan mddon, egy irraciondlis szdlon vezet ki min-
ket onnan. Egy térténet a nemeslelkiségrél - ott, ahol a leginkdbb veszé-
lyeztetett. Es két ember bardtsdgdrdl, amely az adott helyzetben a lehets
legabszurdabbnak tinik.

Plamen Peykov igazgatd, Bolgdr Kulturdlis Intézet

cneaun OT CThINKKN

UAREL VESELY qsr

Zenekritikus, Ujsdagire, zenenépszerusitd, a hip-hop és
modern elektronikus zene szakértdje és nem utol-
sdsorban ird. Kilsé munkatdrsa és dramaturgasz-
szisztense a Cseh R4di6 progressziv Radio Wave
nevl addjanak, és rendszeresen publikdl az
Aktudlné.cz portdlon, valamint az A2 kulturdlis
folydiratban. 2017-ben megjelent Bomba Funk
cimi elsé regényét az év egyik legjobbjanak
tartottdk.

Felolvas: F(,asztboum Béla
junius 8. | Oridsok csarnoka

Forditotta: Hanzelik Gdbor

A regény féhdse Senki, akivel életének kilonbozé dllomdsain taldlkozunk.
A kényv az 6 alakjdn keresztul, egy szokatlan pdrositdssal mutatja be a
nyolcvanas-kilencvenes évek fiataljainak generdcids problémdit: mitoldgiai
hattere a kilencvenes évek black metalja, melyre idével egy képzelt disztdpi-
kus dllam épiil. Senki életének legfontosabb feladata ebben a kézegben az
lesz, hogy kdzreadja legendds tinédzserkori zenekardnak egyetlen lemezét,
és igy leszamoljon ellenldbasdval és egykori zenésztdrsdval, Sdtdnnal.

Egy metdlrajongdi kézegben jdtszddd disztdpikus regény? Nem kell tartani-
uk az eredeti témdktdl! A Fém hdse egy 90-es évekbeli kisvdrosban kizd a
szabadsdgért €s a belsé hitelességért egy olyan regényben, amely generd-
cids dllgsfoglaldsra térekszik.

Adéla Gdlovd igazgatdénd, Cseh Centrum




Rl GSHONGOZSUN ss-tuom

A mtiveiben a XX. szdzadi koreai torténelem, politika
és mivészet kérdéseit egyardnt boncolgatd szerz6
német irodalmat tanult a Szouli Egyetemen, elsé
novelldjat 1965-ben publikdlta. Négy évtized alatt
tizenhdrom regényt és tobb mint szdz novelldt irt.
Tobb muvébél film késziilt, igy a hagyomdnyos
zenész életérdl szolé Szophjondzse (Nyugati
stilus) cimu regényébdl is. Viszonylag sok mvét =
forditottdk idegen nyelvekre, de magyarul eddig &
csak egy irdsa jelent meg: A maszk dima (ford.
Szabd Orsolya). Havas dt cimi novelldja elészor 1977-
ben jelent meg a Munje Cshungang folydiratban.

Felolvas: Horvéth Szabolcs
junius 7. | Japdnkert

Forditotta: Kiss Marcell

Az alkohol miatt egyik figt elveszté anya megmaradt fiGnak boldogsdgat
tekinti egyetlen életcéljanak. A mar felnéttként hazaldtogaté fid azonban
megvetden viselkedik vele, nem térédik dldozatvdllaldsdval, egészen addig,
amig meg nem ismeri az asszony évekkel kordbbi torténetét: hazafelé tartd
Utjét a ho boritotta hegyen...

Ri Cshongdzsunt generdcidjdnak legjelentdsebb iréjaként tartjdk szémon.
Irdsai tobbségében a nagyvdrosi léttel foglalkozik, f6 témdja az elidegene-
dés, az elnyomdsban vergéds értelmiségi lét. Havas it cimd novelldja egy
anya szivbemarkold térténete, amely a Nagyvildg folydirat 2015 augusztusi
szdmdban jelent meg magyarul.

In Sukjin igazgatd, Koreai Kulturdlis Kézpont

A=

[AUN0 YARTER qorn

Mfordité és iré. Kozigazgatdst tanult, majd egy észt
kiadéndl helyezkedett el, ahol 2008 6ta fészer-
keszt6ként dolgozik. Szakmai dijakkal elismert
szépirodalmi mivei mellett zene-, szinhdz- és
filmkritikdkat is publikdl, valamint tudésit az
észtorszdgi kényvpiac helyzetérdl, és birdlatot
fogalmaz meg az ezoterikus és dltudomdnyos
nézetekkel szemben. Stilusa egyszerre humoros

és drdmai. Az olvaséval egytitt kuncog szerepl6in, N\ -
mégis empatikus.

Felolvas: Otvos Andrds

junius 8. | Sziklakert

URMIAS BAALANGBA VONUL

Forditotta: Patat Bence

A torténetet hallgatva-olvasva dertlhetliink a vastag pénztdrcdju nyugati
ember fellletes rajongdsdn a keleti kultdrdk irdnt. A novella egy észt férfirdl
szol, aki a lelki békéjét keresve egészen Laoszig utazik. Meditdldsdnak hely-
szine egy uzleti vdllalkozds keretében kiadott buddhista barlang lesz, aminek
koszonhetéen nemesak Urmas kapja meg, amire vdgyik, hanem az elbeszélg,
az élelmes barlangtulajdonos is. A mi az Eszt Intézet Brevidrium-sorozatdnak
tizenkettedik kotetében lesz olvashatd Tauno Vahter mds irdsai mellett.

Tauno Vahter novelldja a laoszi atyafitelke végében taldlhatd régténzaétt bar-
langszdllérdl és annak elsé Idtogatdjdrdl, a meditdini vdgyd észt fiatalemberrél
az idei Irodalom Ejszakdja egyik legszérakoztatsbb felolvasdsdnak igérkezik.
Kreet Paljas igazgaténé, Eszt Intézet

JLIED



PETHA ARUTIAINER com

Az {rén6 Eszak-Savébél szdrmazik, és torténelem
szakon szerzett mesterdiplomdt. Emellett a helsin-
ki Kriittinen Korkeakouluban tanult kreativ irdst,
kés6bb pedig ujsdgiréként dolgozott. Debutdls
regénye mdr a megjelenése napjdn a cimlapokra
kertlt, ugyanis 5 kiilénb6z6 nyelvteriletre elére
megvették a jogait. Gyermekkora 6ta megihleti
az északi-sarki kopdr természet, és utazni is
nagyon szeret. Szabadidejében szivesen turdzik
torpeuszkdrjaval, Ruskdval.

Felolvas: Hegyi Barbara
junius 8. | Ausztrdl jatszotér

HAMUBA BAJZOLT FOLD

Forditotta: Patat Bence

A vadregényes lappfdldi tdjon jatszédd, a krimik és a naplék elemeit 6tvé-
z6 regény letehetetlen és izgalmas tdrsadalmi drdma, mely 6szintén néz
szembe Finnorszdg hdbord alatti ndcibardt térténelmének és a szdmik asz-
szimildcigjdnak terhes 6rokségével. A kotetet szdmos dijra jeldlték, elnyerte
az egyik legjelentdsebb finnorszdgi irodalmi kitlintetést, a Savonia-dijat, és
bevdlogattdk a Berlini Nemzetkozi Filmfesztival Books at Berlinale 2021-es
cimei kézé.

A Hamuba rajzolt féld a lappféldi Inariban taldlhatd ndci fogolytdborban
indul utjdra. Amellett, hogy gyényériien megirt, izgalmas thriller, egy igazdn
erds és meghatd beszdmold az elhallgatott térténelemré.

Helja Franssila igazgatdnd, Finnagora

JLAALIET

VIRGINIE DESFEATES cso

A francia iréné szdmos irodalmi dijat bezsebelt mdr,
de a pdlydja nem indult ilyen egyszerien. Volt le-
mezbolti eladd, rockzene- és porndfilm-kritikus,
dolgozott masszdzsszalonban és peepshow-ban,
am elsd regényével, ha nem is rogton, de felhivta
magdra a figyelmet. Székimondd, erésen tdr-
sadalomkritikus, az életben is sokat tapasztalt
szerz, aki nem fél haszndlni a - nyers és durva -
szavakat. A Dugj meg! és az Apokalipszis bébi utdn
a Vernon Subutex a harmadik magyarul megjelent
regénye.

Felolvas: Baldzsovits Edit
junius 8. | Elefdnthdz el6tti tér

VERNON SUBUTER 1-3

Forditotta: Tétfalusi Agnes

Vernon Subutexnek legendds lemezboltja volt Pdrizsban, dm az internetes
letoltés megjelenésével végil be kellett zdrnia. Munka, lakds és pénz nélkal
marad, hajléktalan lesz. Kés6bb bekéltézik a Buttes-Chaumont parkba, ahol
valdsdgos szekta szervezddik karé, amelynek 6 a guruja. Szex, drogok és
rock'n'roll egy olyan Pdrizsban, amely a turistdk elél dltaldban rejtve marad.
A vdlasztott részlet pedig Idbakkal kezdddik, és egy olyan eseménnyel folyta-
tédik, amely nem csak a francia tdrsadalomban hagyott mély nyomot.

Vernon Subutex valdsdgos vdrosi legenda, punk komédidba foglalt figurdja
rédmutat az emberi kapcsolatok gyarld, sétét oldaldra. Elhagyatottsdg, drulds,
szerelem, bardtsdg, féltékenység - kijut neki mindenbdl.

Sophie Sellier kulturdlis attasé, Francia Intézet

EMPREITES




M. . TH. VAN DER HELJDEN qes)

Pszicholdgidt és filozéfiat tanult Nijmegenben.

De tandeloze tijd (A fogatlan id6) cimd, 1983 és
1996 kozott megjelent, a hetvenes-nyolcvanas
évek Amszterdamdrdl szolé hétkétetes regé-
nyével szerzett orszdgos hirnevet. Egyetlen
gyermeke, Tonio 2011-ben kozuati balesetben
életét vesztette, és egy évvel késébb jelent meg
6néletrajzi regénye, egy lenyligézs kép a fidral,
amelyet dthat a sajndlat, hogy soha nem lehetett
az az apa, aki szeretett volna lenni. A Tonio elnyerte
a Libris Irodalmi Dijat és az Olvaséi Dijat, valamint a
legnagyobb holland irodalmi elismerést, a P. C. Hooft-dijat.

Felolvas: Hirtling Istvdn
junius 9. | Japdnkert

f0nio

Forditotta: Fenyves Miklés

Szinte azonnal a fidrdl szdl6 hirek utdn - a csengé megszoélal, majd két ren-
dér tajékoztatja a balesetrdl és Tonio kritikus dllapotdrdl - Van der Heijden
el6szor ontudatlanul, kés6bb tudatosan elkezdi rekonstrudlni az eseménye-
ket. A regény kompozicidja nyers, azonnali, tele van ismétlésekkel, kérkérés
gondolatmenetekkel, sotét tévutakkal - a gydsz tervrajza. Ez a Tonio kegyet-
len paradoxona. A mUvész egyetlen fegyvere sem téveszti el a célt. A szerz6
a székhez szdgezi az olvasaét. De a fig, "legjobb prézai darabja” soha nem tér
vissza hozzd.

Nagy nyelvi erével megirt regény, melybdl minden formai zdrtsdga ellenére
is kicsap a gyétré fdjdalom, mikézben a szerzé valami alapvetét is képes
elmondani az emberi létezés szépségérdl.

Zech Gdbor, a Holland Nagykdvetség munkatdrsa

JOETAFDRURKED

FINGR AR GUBMUNDSSEN s

Kolts, esszéista, az egyik legtobbet forditott izlandi
szerz6. A tarsadalmi problémdk irdnt érzékeny iré a
modernizdlédé Izland irodalmdnak egyik legfon-
tosabb alakja. A mindenség angyalai cimi kote-

te 1995-ben elnyerte az Eszaki Tandcs Irodalmi
Dijat, a kényvbél szindarab és film is készdilt.

Felolvas: Gyongyodsi Zoltdn
junius 7. | Kérhinta

A MADERSEG ANGYALA

Forditotta: Egyed Veronika

Kevés regény dll kdzelebb az izlandiak szivéhez A mindenség angyalaindl,
amelyben a skizofrénné lett Pdll maga beszéli el élettorténetét a sziletése
elétti éjszakdtdl kezdve egészen tragikus haldldig - koltsien, megrdazdan, és
mégis nagyszerl humorral. Az 50-es évek falusias Reykjavikja, oz dImok-
kal, reményekkel és alkohollal tizelt 60-as évek, majd az elmegydgyintézet
és a pszichés betegek zdrt vildga 6rvényként ragadja magdval az olvasaét.
A szerz6 A mindenség angyalaival a batyjanak dllitott emléket.

Nem kénnyl olvasmdny, mégis felejthetetlen élmény. Egy beteg ember
vergédése a rohamosan vdltozé vildgban, az 1950-60-as évek elbizonytala-
nodott izlandi tdrsadalmdban - felkavard és elgondolkodtaté md.

Utassy Ferenc, Izland tiszteletbeli fékonzulja

FOTSPOn




ETGR KERET s

Mindkét sziléje Lengyelorszdgbdl szdrmazé
Holokauszt-tulélé. A kortdrs izraeli irodalom vildg-
szerte egyik legkedveltebb alakja, miivei eddig 37
orszdgban jelentek meg. Salman Rushdie az Uj
generdcid hangjdnak tituldlta, prézai irdsai mel- r
lett szdmos film és sikeres képregény is flizédik |

a nevéhez.

Felolvas: Medveczky Baldzs

junius 7. | Oridsok csarnoka

B0L00G BOLDOGULTAN

Forditotta: Borgula Andrds

Mi térténik, miutdn felvdgod az ereidet, fébe I6vdd, esetleg vizbe fojtod
magad? A paradicsomba vagy a pokolra kertilsz? A vildgsikerd izraeli iré
abszurd kisregényében az 6ngyilkosok egy nagyvdrosba érkeznek, és tgy
élnek tovabb ebben a furcsa vildgban, ahogyan végeztek magukkal. Vérzé
csukldval, elkékdlt orcdval vagy épp lyukkal a haldntékukon tengetik nap-
jaikat az 6rokkévalésdgig. Féhdsink, Haim még csak két napja dolgozik a
Kamikaze pizzéridban, amikor olyan hirt kap, amely alapjaiban vdltoztatja
meg addigi haldldat.

Etgar Keret egy tikéletesebb vildgrdl dimodik. A humoros villandsokkal
teli novella olvashaté okos parddiaként, ugyanakkor egy szebb élet €s az
eszményi szerelem utdn sdvdrgdsrdl is szdl. Az 6ngyilkosok e posztumusz
vildga feltiinéen hasonlit a miénkhez: felfedezheték benne az aprd csoddk,
a remény és az optimizmus.

Ledniczky Livia igazgats, Merkaz - Héber és Izraeli Kulturdlis Kozpont

220 nyav

NAVABATA JASZUNARI cass-sr

Oszakdban sziletett, a 20. szdzadi Sinkankakuha,
azaz a japdn neopercepcionista, ,Uj érzékenységi
irék” jelentds képvisel6je. Szulei korai haldla mi-
att nagyapja nevelte, azonban tizenhat évesen
6t is elvesztette. Miiveiben gyakran megjelenik
a magdny, az elérhetetlen szépség és a toré-
keny boldogsdg motivuma. 1953-ban a Japdn
Muvészeti Akadémia tagjavad vdlasztottdk. Japdn
elsé irodalmi Nobel-dfjasa, 1968-ban nyerte el a
rangos elismerést.

Felolvas: Csapd Attila
junius 8. | Japdnkert

Forditotta: Jélesz Ldszl6

Kavabata Jaszunari orszdgosan és nemzetkézileg is elismert mive 1937-ben
jelent meg. A térténet Honsu szigetén, az ir6 szil6féldjén jatszédik. A héfod-
te hegyek kozott taldlkozik Simamura és Komako, a gésa. Harom évig tartd
szerelmiik kdzben az érzékeny tancmiivész ldny egyre kétségbeesettebb, a
magdnyra sziletett férfi egyre elgondolkoddbb lesz, és eszébe jut Joko, akit
a vonaton Idtott. Simamura élete az elérhetetlen szépség keresésén alapul,
de hidba tombol koztik a vdgy, bizonytalan szerelmik felperzselédik a ttiz-
ben, akdrcsak taldlkozdsaik szinhelye, a hdorszdgi szdllé.

,Amikor a Hatdr-hegységet dtszeld, hosszu alagitbdl a vonat elébujt, szé-
lesen terult szét elétte a Héorszdg.” Egy torténet, melyben a szépség és a
boldogsdg keresése kizben a szerepldkkel egytt veszitjik el a ldbnyoma-
inkat a héban.

Erdés Veronika programszervezd, Japdn Alapitvany

Jati]
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IEStAL MYSLILSK qszn

A Lublini Katolikus Egyetemen lengyel filoldgia sza-
kon végzett 1956-ban. 1976-ig a varsaéi Népi Kiaddi
Szovetkezetnél dolgozott, a modern irodalmi szer-
kesztéség vezetdje és a fészerkesztd helyettese
volt. 1975-t6l 1999-ig a Regiony cimi irodalmi
folydirat, 1993-t6l 1999-ig a Sycyna cimi kul-
turdlis kéthetilap fészerkesztgje volt. 1997-ben a
Ldtchatdr, 2007-ben az Ertekezés a babfejtésrél
cimU regényéért megkapta a legrangosabb lengyel
irodalmi elismerést, a Nike-dfjat. Magyarul megjelent
még Pdsztorkastély cimi konyve.

EATENEZES A BABFEJTESRAL

Forditotta: Hermann Péter

Valahol napjaink Lengyelorszdgdban, egy apré faluban él egy ember, a
Hdzigazda. Nyaraléhdzak feliigyel6je, ezermester, recepcids, visszavonult
zenész. Egy késé nydri napon megjelenik a Titokzatos Vendég. Babot venne,
de a Hdzigazddnak csak fejtetlenje van. igy hdt nekitilnek babot fejteni, be-
szélgetni. A narrdtor a jovevényhez intézett monolégjdban vonja meg egész
élete mérlegét. Sorsdt traumatikus gyermekkori élményei és a lengyel torté-
nelem fordulatai egyardnt alakitottdk. A regény a végzetnek és a véletlennek
az emberi életben betdltétt szerepérsl szdl.

Rendkivil frappdns, elgondolkodtatd és inspirdld térténet, amely szdmos
bélcs, elmélkedésre késztetd reflexict rejt magdban a vildg €s a létezés leg-
fontosabb kérdéseirél. Az egyik, amely kilénGsen megérintett, hogy egyedl
a kényvek segitenek hozzd ahhoz, hogy az ember ne felejtse el, hogy ember.
Joanna Urbanska igazgaténd, Lengyel Intézet

fLany

LAURA SINTLJA GERNAUSKAITE

Az egyetem elvégzése utdn szabadiszd ujsdagirdként
és nyelvi szerkeszt6ként dolgozott. Els6 novellds-
kotetét még a kozépiskoldban frta. 2000-ben
debitdlt dramairéként, 2003-ban megjelent
novella- és szindarabgyujteményével elsé dijat
nyert a 2004-es Berlini Theatertreffen fesztiva-
lon. Harom regénye is irodalmi elismerésekben
részestult. Miveiben rendkivil finoman dbrdzolja
a csalddi életet, a férfi-né kapcsolatot, valamint a
névé serdulés témdjat. Stilusat nagyfokd lélektani
megfigyeldképesség, jatékos irénia és gyengéd erotika
jellemzi:

Felolvas: Wunderlich J6zsef
junius 8. | Korallzdtony jatszotér

LELEGZET A MARYANYON

Forditotta: Laczhdzi Aranka

A konyv egy orokbefogadott problémds gyermek és csalddjanak torténete.
A férj, a feleség, Gailius fiuk és az adoptdlt Ilja kozotti 6sszetett és fajdalmas
viszony bemutatdsdval a szerzé az emberi érzelmek rejtett mélységét tdrja
fel. A sulyosan beteg Gailius érettsége és bolcsessége, az édesanya, Izabelé
indulatainak érvénye, az sGnmagukért és mdsokért érzett felelésség, a folya-
matos kétségek és a mindent elsopré biintudat teremti meg a regény rend-
kivuli hangulatdt. A konyv 2009-ben elnyerte az Eurépai Unid Irodalmi Dijdt.

Arra invitdlom Onéket, hogy hallgassanak meg egy részletet a kortdrs litvdn
irodalom egyik legjobbjdnak tartott, kélt6i regénybél, amely csalddrdl és
szeretetrdl, drdmai magdnyrdl, ki nem haszndlt kézelségrél és a gyengéd-
ség utdni sévdrgdsrdl szdl.

Miglé Jankauskiené meghatalmazott miniszter,

a Litvdn K6ztdrsasag Budapesti Nagykdvetsége

PEDSAI




BAKT EVA qosp

Nagykanizsdn sziletett. iré, kolts, a romanisztika
doktora, az Eétvés Lordnd Tudomdnyegyetem és
a Kdroli Reformdtus Egyetem munkatdrsa. Els6
mive az Esévdros cimii csalddregény (2004),
életmive fontos darabja 2015-2019 kozotti
regénytrildgidja (Forditott id6; Elsodort id6;
Osszetért ido). Legfrissebb kétetei: At (versek,
2022), Petdfi-virus (ifjisdgi regény, 2023). Esszét
és kritikat is kozol. Alkotdsait német, olasz, szlovdk,
romdn, bolgdr, lengyel és horvdt nyelvre forditottdk.

Felolvas: Majsai-Nyilas Tunde
janius 7. | Ausztrdl jatszoétér

A novella kétetben még nem jelent meg, 2022 6szén az UjNautilus irodalmi
és tdrsadalmi portdl kézolte.

Hogyan vdltoztat meg sorsokat egy baleset? Hol hibdzzuk el kapcsolata-
inkat? Min mdlik a megértés? Bdnki Eva irdsa egyénrél, kozosségrél, bel-
s6-kils6 hatdsokrdl, menekilésrél, helykeresésrél, reményrél szol.

A Kulturdlis és Innovdciés Minisztérium a kulféldi magyar kulturdlis intéze-
ti hdldzat szakmai irdnyitdjaként és a EUNIC magyarorszdgi klaszterének
tagjaként 6rémmel vesz részt az Irodalom Ejszakdja idei programjdban is,
amely az eléz6 évek eseményeihez hasonldan ezdttal is szinvonalas és ér-
tékteremtd programnak igérkezik.

Csaba Gdbor kulturdlis diplomdcidért felelgs helyettes dllamtitkdr, Kulturdlis
és Innovdcids Minisztérium

LdBnvono

MK PORTER o)

Max Porter (1981) Kortdrs mivészetet tanult, majd
szerkesztéként és konyvkereskedéként dolgozott.
A bdnat egy tollas dllat (2015) cimdi elsé regénye
a kortdrs brit irodalom egyik legizgalmasabb
debutdldsa volt. Azdta kézel harminc nyelven
jelent meg, és elnyerte tobbek kozott a The
Sunday Times ,Az év fiatal iréja” dijat és a
Dylan Thomas-dijat. Lanny cim( mdsodik muvét
2019-ben Booker dijra jeldlték. Azéta két tovdbbi
kényve jelent meg, irdsai tovdbb feszegetik a mfaji
hatdrokat.

Felolvas: Ertl Zsombor

janius 8. | Kérhinta

A BANRT EGY TOLLAS ALLAT

Forditotta: Totth Benedek

A mi a novella és a vers keveréke, szirredlis torténet egy kétgyermekes
irérol, aki felesége vdratlan elvesztésének feldolgozdsdval kiizd. Max Porter
hdrom szélamban - az apa, a fidk és a Varju hangjdn - mesél a gydszrél,
a fdjdalomrdl, az elfogaddsrél és a tovdbblépésrél. Hatalmas kritikai vissz-
hangot kivdltd els6 kétete bravaros nyelvi jatékokban gazdag, megrdzo és
meglepd kisregény.

Kisérleti és csapongd széveg - de nem véletlenil dllitottdk ezt a mivet szin-
padra is, Cillian Murphy-vel a fészerepben. Most izelitét kapunk a felolvasd-
son keresztil a mivészet (akdr] gyégyitd erejébdl.

Tarjdn Edina oktatdsi és kulturdlis programvezetd, British Council

FOUTPHINTS




K0S DOMA s

ir6 és mfordits, Budapesten sziiletett. Tobbek kozott
Mdrai Sdndor, Foldényi F. LdszIé és Nddas Péter
mdveit tltette at német nyelvre. Debiitdld regénye,
A tétlen ember 2001-ben, Az dltaldnos alkalmas-
sdg 2011-ben jelent meg, ez utébbiért megkapta
az Adelbert von Chamisso-dijat. Harmadik re-
génye, a Vdgyak dtja felkerilt a Német Konyvdij
hosszu listdjdra. Doma szdmos dijat és dsztondi-
jat elnyert. Evek 6ta tart felolvasésokat és irodalmi
irémihelyeket iskoldkban.

Felolvas: Kovdcs Patricia
junius 7. | Pdlmahdz terasz

A VAGEAK 018

Forditotta: Blaschtik Eva

A regény kozéppontjdban egy magyar menekiilt csaldd dll. A szilk sza-
mdra elviselhetetlenné vdlt az élet a szocialista Magyarorszdgon. Szdkési
terveikrél senki sem tudhat - féleg nem a gyerekek, akik balatoni nyaraldsra
szdmitanak, dm hamarosan meglepddve Iatjdk elsuhanni a szeretett tavat
az autd ablaka mellett. Atjutnak a hatdron Olaszorszdgba, de a sivdr befo-
gaddétdborban komoly prébatételek vdrnak rdjuk, ami mindannyiuk lelkében
nyomot hagy. Doma Akos maga is tizenévesen hagyta el a csalddjdval
Magyarorszdgot.

Egy drdmai menekilés térténete: a szilék idegenekké vdlnak egymds szd-
mdra, a nyolcéves kisfii megtapasztalja a felnéttek vildgdnak keménysé-
gét, aldny elészor lesz szerelmes. Fél6, hogy a csaldd szétesik, még mieldtt
elérnék dti céljukat - Németorszdgot.

Klein Judit kdnyvtdrvezets, Goethe Intézet

FUBSPUREN

MARIE AUBERT qorn

iré, Ujsagiré, Osléban él. 2016-ban debiitdlt a Ha
térténne valami (Kan jeg bli med deg hjem) cimi
novelldskotettel, melyet nagy lelkesedéssel fo-
gadott az olvasdékdzénség. Harom évvel késébb
megjelend Felnétt emberek (Voksne mennes-
ker) cimi regénye 2020-ban elnyerte a norvég
Ifjisdgi Kritikusok Dijat. Mindkét kétet magyarul
is olvashaté a Scolar kiadé jévoltabdl. Harmadik
konyve szintén regény, Jeg er egentlig ikke sGnn
(lgazdbdl nem ilyen vagyok) cimmel jelent meg
2022-ben.

Felolvas: Szildgyi Csenge
junius 8. | Mesterségek udvara

STEGYELLD MAGAD

Forditotta: Pap Vera-Agnes

Marie Aubert novelldi olyan emberek torténeteit mesélik el, akik kitorni ké-
szulnek egy-egy élethelyzetbdl, vdltoztatni szeretnének, mert mdsra vdgy-
nak. A kotet kilenc novelldjaban egy hajszdl vdlasztja el a vagyakozdst az
arcdtlansdgtdl és a bintél. Szerepldi menekilnének a tdrsas magdny elél, és
tobbnyire dicstelen dolgokat kévetnek el, mikézben makacsul ragaszkodnak
ahhoz a tévképzethez, hogy magasztosabb dolgok kdvetkeznek majd, mint
amit igyekeznek maguk mégétt tudni.

Lehetnek-e illdzidi a pillanatnyi 6rémékrél egy rovott multd nének? Marie
Aubert lakonikus témdrséggel villantja fel a tolakodd tekintetek, kérdések
és beszdldsok kereszttizében zajld élet egy-egy epizddjdt, és a meghittnek
remélt pillanatok hirtelen szertefoszldsdt.

Petke Emese, Norvég Nagykdvetség

FOTANTRYAN




SAN0A0 VERONES s

Miutdn épitészmérndki diplomdt szerzett Firenzében,
az irodalom felé fordult, és azéta regények, esszék
irésdval foglalkozik. Két regénye érdemelte ki a
legrangosabb Premio Strega dijat: 2006-ban a

Caos calmo (Nyugodt kdosz), 2020-ban pedig

A kolibri valt méltévd az elismerésre. Regényeit

szdmos nyelvre leforditottdk, tobbiket megfil-

mesitették, kivald olasz rendezék és szinészek

kozrem(ikodésével keltve életre a torténeteket.

Felolvas: Seress Zoltdn
junius 7. | Korallzdtony jatszoétér

A NOLIBA

Forditotta: Matolcsi Baldzs

Sandro Veronesi regényének fészerepléje Marco Carrera, a kolibri, aki dllha-
tatos, kitartd szdrnycsapdsokkal prébdl egy helyben maradni, hogy lekiizdje
az élet viharait, a véletleneket, az 6t sujté veszteségeket, és kitartson 6rok
szerelme mellett. A torténet végigkiséri Marco és a kortlotte mérnoki pon-
tossdggal dbrdzolt karakterek sorsdt a hetvenes évektél napjainkig, mignem
a sok viszontagsdgban megsziiletik egy kislény, Miraijin, az Uj Ember, aki
reményt ad az élet vihardban.

Egy lépés. Még egy. Es egy Ujabb. Elére. Es néha hdtra. Lépések. Sok-sok
lépés, kisebbek, nagyobbak, dvatosak, elszdntak. Lépések sokasdga.
Ldbnyomok sokasdga. Az életiink. Léplink €s Iépni tanitunk. Egyutt lépdeliink
a ldbnyomainkkal. A gyermekeinkkel. Es hissziik, hogy sosem eshetnek el.
Sohasem.

Matolcsi Baldzs mifordité

THAGGE

DRVID MAGHADO s

Miel6tt az irodalom felé fordult, a Lisszaboni
Egyetemen kézgazdasdgtant hallgatott. iréi hirne-
vét dijnyertes gyermekkonyvekkel alapozta meg, 4
majd sorra jelentek meg felnétteknek irott regé- ~
nyei és novelldi is. 2015-ben a Boldogsdgmutatd
(indice Médio de Felicidade) cimii regényével
elnyerte az Eurépai Unid Irodalmi Dijdt.

Felolvas: Orosz Akos
janius 9. | Ausztrdl jatszoétér

BOLDOGSAGMUTATO

Forditotta: Kirdly Szabolcs

Csoddlatra mélté és rendkiviil aktudlis regény egy 6rok optimistdrol, aki
mindhaldlig kiizd a sajdt és a szerettei életéért. Danielnek tervei voltak, me-
lyeket egy noteszben foglalt dssze. Osszességében az élet és a boldogsdg
egyszertinek ttint. De hirtelen minden megvdltozott: Daniel munka nélkl
maradt, felesége és gyermekei elkéltoztek, bardtai eltintek az életébdl.
Daniel a sajdt gyermekeire gondolva megprébdlja elképzelni, hogy az dvéket
kovetd generdcidk szémdra milyen remény marad. Es tgy dént, nem adja fel.

Az Irodalom Ejszakdja djabb vardzslatos kiaddsdn meghivjuk az olvasékat,
hogy megismerjenek egy regényrészletet reményrél, egységrél és a md-
sokkal vald osztozkoddsrdl. Es arrdl, hogy a boldogsdg lehet valami annyira
egyszer( €s értékes, mint a nyomok, amiket mdsok életében hagyunk.

Jodo Miguel Henriques igazgatd, Camdes Intézet Portugdl Nyelvi Kézpont

PEGADRS




MIRGER NEDELGIY qost-ss9

Prézaird, esszéiré és irodalomkritikus. A posztmodern
romdn irodalom legjelentésebb alkotdjanak tart-
jak, irasaibdl tobb vdlogatds megjelent francidul,
angolul, némettl. Mddosité javaslat a birtoklds
Gszténéhez cimi prézakdtete Székedi Ferenc
vdlogatdsdban és forditdsdban 1986-ban jelent
meg a Kriterion Konyvkiaddndl, mig a Jenny
avagy a szépséges irodistaldny balladdja ugyan-
csak Székedi Ferenc, Szdvai Géza és Borsi-Kdlmdn
Béla dtiltetésében, 1996-ban a Pont Kiaddndl.

felolvas: Zoltdn Aron
junius 7. | Mesterségek udvara

GONDOK A DEATITAS KOROL

Forditotta: Lovétei Lazdr LdszI6

A mii posztmodern torténetvaridciéi a nagy koltéért, Nichita Stanescuért ra-
jongo fiatal festérél szélnak. A szdveg a fikcid és a valésdg kettésével jatszik,
hol novella-, hol filmforgatékonyv-szerd, hol meg csak idéz egy onéletrajzbdl,
de van benne mdramarosi kolinda is. Az frés a Romdn triptichon kétetben
jelent meg, amely Lovétei Lazdr Lészld forditd megfogalmazdsdban ,hdrom
himnusz": himnusz a szerelemhez (Crdciun), himnusz a gyermekkorhoz
(Grosan), Nedelciu prézdja pedig himnusz a kdltészethez. Mindhdrom szerz6
a romdn prézdt megujité ,nyolcvanas nemzedék” képviseléje.

Mircea Nedelciu minden lehetséges irdnyban, magabiztosan jdrja be a
szdveg teruletét, igy sikeril dszintén €és hitelesen vallania a kéltészet irdnti
rajongdsrdl.

Andreea Dogariu igazgatdhelyettes, Budapesti Romdn Kulturdlis Intézet

(AE

JOLIO LLAMAZARES qss

A jogi diploma megszerzése utdn ujsdgiréként,
radiosként és televizidsként kezdett el dolgozni
Madridban, ahol jelenleg is él. 1985-ben adtdk
ki els6 regényét, a Farkasok idejét, majd 1988-
ban a Sdrga esét. Mindkét kényv dontds lett
a spanyol Nemzeti Irodalmi Dij odaitélésekor.
Llamazares az eredeti értelemben vett romanti-
kus ird, aki tudatédban van az ember és a termé-
szet kozotti kapcsolat felbomldsdnak, egy soha
nem létezett, fiktiv aranykor elvesztésének.

Felolvas: Hegedtis D. Géza
junius 9. | Oridsok csarnoka

SAReA £SO

Forditotta: Pdvai Patak Mdrta

A konyv csondes merengés életrél és haldlrdl, félszavakba rejtett 6rok igaz-
sdgok sora az emberrél. Szivbemarkold kéltéi préza, melynek hése a ma-
gdny. Egy elnéptelenedett kis falu utolsé lakéjanak monoldgja, aki a haldl
kozelségének minden keserlsége ellenére 6rzi emberi méltdsagat.

JAinielle létezik. 1970-ben teljesen kihalt, de hdzai még dlinak, cséndben
mdlladoznak (...). A regény valamennyi szerepléje azonban a szerzé képzele-
tének szlleménye, bdr (az 6 tudtdn kivil) akdr a valddiak is lehettek volna.”

Sdrga es6 cimi nagyszeri kényvében Julio Llamazares a vidéki
Spanyolorszdg elnéptelenedd falvainak egyikét, Ainiellé-t mutatja be, utolsd,
végnapjait €16 lakéjdnak visszaemlékezésein keresztul.

Javier Valdivielso Odriozola igazgatd, Budapesti Cervantes Intézet

HUELLAS




MONNGA GAATIEN qos

Wettingenben él, regényeket és novelldkat publi-
kal. zéldfulti cim( regényét 2011-ben a Svdjci
Kényvdijra, valamint az Edinburgh-i First Book
Awardra jelclték, és hat nyelvre forditottdk le.
Az SRF Svdjci Radio és Televizié szdmdra készi-
tett Frischfilm révidfilmes platformért elnyerte a
Grimme Online Awardot. Novelldiért szamos dijat
kapott. 2020-ban megalapitotta az ALPHABET
LABO-ot, uj analdg és digitdlis tanuldsi formdkat
kindlva ezzel az iskoldk szdmdra, és egész osztdlyo-
kat csdbitva regények és radidjatékok irdsdra.

Felolvas: Antéci Dorottya
janius 9. | Kérhinta

TOLDFOLD

Forditotta: Horvdth Géza

,Apdm 365 frankért vett meg a vdrostdl. Sok pénz egy gyerekért, aki nem ldt
a szemétdl. Ezt eltitkoltam a sziileim el6l, ameddig csak tudtam. Nem j6, ha
mdr akkor megfosztjuk ket minden reményuktél, amikor belépiink a hazba,
ha a ldnyuk akarunk lenni.” Ezzel kezdédik az 6rokbefogadott kisldny torté-
nete, aki a hetvenes évek svdjci bevandorléi miliGjében dj sztl6khoéz kertil.
Gyufdsdobozokban gyujtott és sajdtos logika szerint rendszerezett szavak
segitségével prébdl eligazodni a felnéttek kilénds vilagdaban.

A Zoldfuli szokatlanul gazdag képi vildgdval, sajdtos elbeszéléi stilusdval,
bdjos humordval és kilénleges nyelvezetével rGgtén magdval ragadott. A
kényvet olvasva hol mosolyogtam, hol a kénnyeimmel kiiszkGdtem, mikéz-
ben az elsé oldaltél kezdve annak szurkoltam, hogy a kisldny taldlja meg
helyét uj csalddjdban.

Hambuch Déra, Svdjci Nagykovetség

FUBSPUREN

UATARIOA HUGBELOVA g1

Els6sorban kéltéként ismert. Prézai debitdldsa, a
F6kGts cimi regénye (2019) el6tt négy versesko-
tete jelent meg: Dudly (Kett6sok, 2019), Sport
(2006), Mal€ velké mesto (Kis nagyvdros, 2008)
és Vie, ¢o urobi (Tudja, mit fog tenni, 2013). A
Fékétében tdrsadalmi mélyfardst végez, ku-
I6nds tekintettel a sztereotipidkon, vagy épp
meggy6z6désen alapuld kis- és nagykozosségi
fehér felsébbrendiségre. A regényt bevdlogattak
az Anasoft litera irodalmi dij elsé tiz helyezettje
kozé, és elnyerte a Pravda napilap olvaséi dijdt.

Felolvas: Mdrkus Luca
junius 9. | Mesterségek udvara

Forditotta: Mészdros Tiinde

A regény egy Fels6-Garam menti falu térténetét meséli el a nyolcvan éve
ott él6 hdsnd sorsdn keresztll. A dokumentarista-szépirodalmi kotet szer-
z6je meg akar tanulni valami fléslegeset, és tgy dont, hogy ez a helyi néi
viselet részét képez6 fokots készitése lesz. Két éven dt havonta elutazik
Pozsonybdl a folklérhagyomdnyokat gondosan dpolé Sumiacba, és ez alatt
0z id6 alatt sok mdst is megtud nemcsak az elnéptelenedé hegyvidéki falu
¢életérdl, hanem 6nmagdrdl, a népi kultdrdrdl, a romdkkal vald egyuttélésrél
és a sztereotipidkrdl, melyek egy része az 6 gondolkoddsdt is meghatdrozza.

A kétet cime lakonikus, mégis szdmos gondolatot sejtet. Milyen jellegi
kot ez? A viselet része? A szabadsdg elvesztésének metafordja, mint a
menyasszonyi fejfedénél? A md, mint a himzg kreativitdsdra nyitott f6kéto,
ugy tdrul fel eléttink.

Michaela Pdnisovd Lezdkovd igazgaténd, Szlovdk Intézet

SR
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ORTRSH ARATIBERGER coe

A regényirds és a tdrcairds mellett biogazddlkoddssal
foglalkozik. Esszéi, riportjai és kommentdrjai Ujsd-
gokban és folydiratokban jelennek meg. Elsé re-
gényével, a Szeder-égbolttal 2010-ben elnyerte
az Eurdpai Unid Irodalmi Dijdt. Primerljivi hektarji
cimii regénye Verfluchte Misteln (Atkozott fa-
gyongy) cimen jelent meg 2021-ben a Verrichter
Verlag kiaddndl. A nyarakat a szlovéniai Jurovski
Dolban télti, ahol a Green Central nevl organikus
mivészeti csoporttal kdzésen egy kis biodinamikus
gazdasdgot vezet. Télen Berlinben él.

Felolvas: Bach Kata
junius 7. | Elefanthdz elétti tér

STEDER-EGOLT

Forditotta: Gdllos Orsolya

Jana, egy Szlovénidbdl érkezett fiatal, vidéki Idny Amszterdamban taldlja
magdt, ahol megismerkedik egy észak-olasz 6regemberrel, Bepivel, aki
¢l6 halat drul a bolhapiacon. Kettejik pergs, dsszefon6dd torténetei olyan
helyzeteket eredményeznek, amelyek egyszerre mulatsdgosak, kilondsek,
kellemetlenek, tindérmesébe ill6k és romantikusak. Mesélés kozben meg-
elevenednek Jana szul6vdrosdnak jellegzetes alakjai, és ez kontrasztot alkot
Amszterdammal, a vdrossal, ahovd a regény szerepléi a sors szeszélyébdl
eljutottak.

A Szeder-égbolt egy rejtélyekkel teli regény, és ha sikerdl felvenni a Natasa
Kramberger dltal diktdlt ritmust, akkor a racsoddlkozds élményét nydjthatja.
Jana Strgar meghatalmazott miniszter, Szlovén Kéztdrsasdg nagykovetsége

STOPINJE

NEAMIN YILOIAIM qomn

Bursdban sziletett, jelenleg Isztambulban és
Barcelondban él. Szakmai életét djsagirdként,
szerkesztoként kezdte. Els6 regénye, az Unutma
Beni Aparmani (Nefelejcs hdz) 2011-ben jelent
meg. Dokunmadan (Erintés nélkil) cim( regé-
nye 2017-ben elnyerte a World Book of the Year i)
Original Language Novel Award dijat, 2018-as  §
Misafir (A vendég) ciml regényét pedig bevd- '\
lasztottdk a Books at Berlinale programjdba. 8
regényét és novelldit szamos nyelvre leforditottdk.

Felolvas: Brasch Bence
junius 9. | Elefanthdz elétti tér

A1 ALMONAT AEM SZABAD ELMESELN

Forditotta: Nagy Marietta

Nermin Yildirim konyvének szdlait az elhallgatdsok, titkok és dlmok logikdja
szervezi. A regény féhése, Eytp az dimaiban tikréz6dé malt nyomait kovet-
ve szembesul azzal, hogy miért tdvolodott el kdzvetlen kdrnyezetétsl mar
egészen fiatalon, miért jelent neki problémdt a gyerekvdllalds a jelenben,
miért és mikor siklott félre csalddtagjai élete. A fiatal térok iréné nagyregé-
nyében mesterien vdltja a nézépontokat, és hatalmas empdtidval mutatja
be szerepléit.

Nermin Yildinm regényének magyar kiaddsa fontos dllomdsa a fiatal térék
irénemzedék magyarorszdgi bemutatkozdsdnak. J6 szérakozdst kivdnok a
felolvasdsok vendégeinek, abban a reményben, hogy a jévében még tébb
irodalmi mdvet forditanak le mindkét nyelvre.

Mustafa Aydogdu igazgatd, Yunus Emre Torok Kulturdlis Intézet

AN ILER




SZOFJA ANDRUNOVIGS o

Joseph Conrad Irodalmi Dijas ukrdn irg, forditd és
publicista. A Miléna nyara, az Idés emberek, A fér- >
Jjeik feleségei és a Lazac cim(i prézagyUjtemények
szerzéje. Felix Austria cim( regényéért a BBC Ev n
Kényve és a LitAkcent Dijat, valamint a Visegrddi
Keleti Partnerség Irodalmi Dijat (VEaPLA) is el-
nyerte. A regény tobb nyelven - kéztiik magyarul ¥ F
is - megjelent, 2020-ban Elkéitelezett cimen film
késztlt beldle. Az iréné Amadoka cim(i regényét az
Ev LitAkcent Irodalmi Alkotdsa, az Ev Kényve, vala-
mint a Sholom-Aleichem Dijjal is elismerték.

4

Felolvas: Radnay Csilla
junius 9. | Pdlmahdz terasz

Forditotta: Timkd Timea

Az Oroszorszdg dltal Ukrajna ellen vivott hdbordban szerzett sulyos sebesu-
Iése utan a regény féhose elveszti az emlékezetét, eltorzult arcat pedig senki
sem ismeri fel. Ebben az dllapotban taldl rd egy né, aki tgy gondolja, hogy 6
a hdboruban elveszitett férje, és arra térekszik, hogy felelevenitse vagy leg-
aldbb djraalkossa az emlékeit. A regény cime egy legendds téhoz kalauzolja
az olvasét, amely Hérodotosz szerint Ukrajna tertiletén volt, de nyom nélkiil
eltiint, ahogy a hdboruban, a sztdlini terror és a Holokauszt idején tobb ezer,
s6t, tébb millié ember is.

Ez a nemzedékeken dtiveld csalddtérténet bemutatja, milyen jelentékte-
len egy emberélet a totalitdrius rezsimekhez képest, amelyek nemcsak
fizikailag semmisitik meg az embereket, hanem igyekeznek térténelmiket,
emlékeiket is eltéréini. A kényv a rdnk kényszeritett, hamis emlékezet eluta-
sitdsdrdl és a hamisitatlan igazsdgra valé emlékezés fontossdgdrdl szél.

Balog Istvdn, Ukrajna magyarorszdgi nagykévetségének ideiglenes tigyvivéje

cnign
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STERETOE ERTENES
ONYYGSOMAGOT IYERAI?

Vegyen részt az Irodalom Ejszakdja felolvasdsain!

Kuldje el mdsnap 10 6rdig az irodalomejszakajo@gmail.com e-mail-
cimre az adott napon elhangzott szévegekre vonatkozo kérdések kozil leg-
aldbb négyre a helyes vdlaszt, és esélyessé vdlik a nyereményre.

A kérdéseket junius 5-t6l az irodalomejszakaja.hu weboldalon, illetve a
rendezvény alatt a helyszineken hozzdférhetd térképes kalauz hdtoldaldn
taldlja meg.

Ha Onre mosolyog a szerencse, egész nydrra elldtjuk olvasnivaléval.
Sorsolds naponta, a nyerteseket e-mailben értesitjk.

Annelies Verbeke - Alex Salinas

Karel Vesely - Josef Chuchma .

Ri Cshongdzsun - Moonji Publishing Co., Ltd.
Tauno Vahter - Kris Moor

Petra Rautiainen - Janne Rdsdne, Otava
Virginie Despentes - JF PAGA

A. F. Th. van der Heijden - Michiel Hendryckx
Einar Mdr Gudmundsson - Johannes Jansson
Etgar Keret - Liele Sand

Bdnki Eva - PKU / Onda Péter

Marie Aubert - David B. Torch

Julio Llamazares - Santillana

Monica Cantieni - Freshpixel, Manuel Fischer
Natasa Kramberger - Daniele Croci



2 /

Az Ausztrdlhdz, a Sdrkdnyhdz és a Vombathdz szomszédsdgdban kialaki-
tott korszer( jatszdtér a szérakozdson tul az ismeretterjesztést is szolgdlja.
Atdvolugrdpdlydn ki-ki 6sszemérheti képességeit az ausztrdl levelibéka, a kis
sikléerszényes, vagy a Bennett-kenguru ugrételjesitményével, a homokozé
mélyén rejt6z6, ausztrdl dllatok koponydirdl mintdzott, régzitett 6ntvények
segitségével pedig egy 6slénytani leléhely feltdrasdt is eljdtszhatjdk a gyer-
mekek. A jdtszétéren emellett megjelennek az ausztrdl 6slakék hagyomd-
nyos diszité miivészetének motivumai. Az erdélyi épitészetet idézd, tornyos
Ausztrdlhdz 1909 és 1912 koézott épiilt - eredetileg maddrhdznak - Kés Kdroly

és Zrumeczky Dezs6 tervei szerint, 2010 6ta kis termett, Gshonos ausztrdl
dllatok bemutatdhelye.

19:30 |-
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A mesebeli palotdra emlékeztetd, keleties stilust épiilet 1912 6ta az Allatkert
egyik legfébb ékessége, tervezdje a Févdros akkori féépitésze, Neuschloss
Kornél volt. Homlokzatdt a Zsolnay-gydrban készilt, elefdntokat, orrszar-
vuakat és vizilovakat dbrdzolé eozinmdzas dombormtivek, kézponti csarno-
kdnak mennyezetét stilizdlt dllatalakok diszitik. Itt taldlhaté az elefdntfej
indiai istenség, Ganésa szobra is. Az egykor Vastaghériiek Hdzdnak nevezett
épuletben eleinte azok az dllatok laktak, amelyeket az akkori, mdra meg-
haladott tudomdnyos nézetek szerint az Un. vastagbériiek csoportjdba
soroltak: az elefdntokon kivil vizilovak, orrszarviak, tapirok, sét, egy idében
még foldimalacok is. Ma mdr csak a két vizild és az elefdntbika, valamint
a rékamangusztdk csapatdnak szolgdl otthondul. Az épilet mult szdzad végi
feltjitdsa elnyerte az Eurdpai Unié miemlékvédelmi kitlintetését, az Europa
Nostra dijat.

Felolvasdsok 19:00 és 23:00 kézétt féléranként:

junius 7. | SZLOVENIA | Bach Kata
junius 8. | FRANCIAORSZAG | Baldzsovits Edit %% 22:00, 22:30
junius 9. | TOROKORSZAG | Brasch Bence %% 21:00, 21:30

Es6helyszin: Szavannahdz elefdntkifutdja
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A vardzslatos hangulatd Japdnkert az Allatkert egyik legdiszesebb ldtvd-
nyossdga. Dombja a mdsodik vildghdbord utdn az Allatkert és kornyéke
térmelékébdl épiilt, és kezdetben szabadtéri szinpad miikédétt rajta. Ennek
helyén alakitottdk ki a jopdn kertészeti hagyomdnyok szellemiségét tikrozd
kertet, melynek létesitésérél 1958-ban sziletett hatdrozat. A majd tizévnyi
el6készité munka sordn fuvesitették az egykori szinpaddombot, kialakitottdk
a domborzatot és feldjitottdk az utakat. A folytonossdgot jelképezi a kert
bejdratdndl terebélyeseds hatalmas platdn, amely mdr az Allatkert 1866-0s
alapitdsakor is megvolt. A Japdnkertben szdmos kelet-dzsiai szdrmazdsu
névénnyel, kéztiik a japdn naspolydval és a szobaardlidval, valamint tbbféle

diszcseresznyével is megismerkedhetiink, a bambuszligetek képét megidézé
pavilonban pedig a Nemzeti Bonsai Gyujtemény értékes fdit csoddlhatjuk meg.

J
~ junius 8. | JAPAN | Csapé Attila |
~ jnius 9. | HOLLANDIA | Hirtling Istvdn

A & ; - * i

jtnius 7. | DEL-KOREA | Horvdth Szaboles
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A Korallzdtony jdtszétér egyike az Allatkert négy tematikus jatszéterének.
2013-ban épiilt az Allatkert megrendelésére, tervezéje és kivitelezsje az
elhivatott llona-malom Muhely, melynek egyedi, szemet gyonyorkédtets, a
természetes formdk jatékossdgdra messzemenden épit6 jatszétereivel az
orszdg szdmos pontjdn taldlkozhatunk. A korallzdtony tematikdra terve-
zett jatszétéren a gyerekek a hulldmtérbe képzelhetik magukat, mikézben
szdrakozva tanulhatnak az dcedn élévildgdrdl a gumiszalag-rdja, a halraj
maszokavek és mds, a s6s vizekben honos fajokat megidézé jatékok segitsé-
gével. A jdtszotér tiikrozi a Févarosi Allatkert elhivatottsdgdt az 6cednokkal
kapcsolatos miveltség gyarapitdsa irdnt, amely az ENSZ dltal a 2021-t8l

2030-ig tartd idészakra meghirdetett Ocednok Evtizede programhoz vald
csatlakozdsban is megnyilvanul.

3 - ¥

junius 7. | OLASZORSZAG | Seress Zoltdn  “8g; 21:00, 21:30

junius 8. | LITVANIA | Wunderlich Jézsef %% 21:00, 21:30

junius 9. | BELGIUM (Flandria) | Szénté Baldzs |
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A Schdaftner Kdroly kérhintds vdllalkozé megbizdsdbdl 1908-ban épiilt kor-
hinta évtizedeken dt egy volt a vurstli attrakcidi kézil, a szomszédsdgdban
feldllitott Feszty-korkép, a Klupdti-féle kérhinta, a Poltl-féle céllovolde, a
plasztikon és a Fortuna mozgd mellett. A jatékot befogadé kérhintahdz egy
nyolcszdgletes alaprajzl, szecessziés stilust éplilet, amelynek diszitése
nem nélkulozi a barokkos-rokokds jegyeket sem. A 2. vildghdbord utdn a kor-
hintdt dllamositottdk, és az djonnan létrehozott Vidampark része lett, amely
20183-ig Uzemeltette. A patinds jatékot az 1990-es évek derekdn kiviil-beltl
felujitottak, amit jorészt az ismert varosvédd, Rdday Mihdly kezdeményezte
kézadakozds tett lehetévé. Az 1997-ben befejez6dott rekonstrukeid kiérde-

melte a rangos Europa Nostra dijat, a kérhinta ugyanebben az évben miiem-
léki védettség ald is kerdlt.




A Mesterségek udvara eredetileg gazdasdgi udvarnak épult 1908-ban. Itt
volt a dolgozdi szdllés, de az udvarban mikadétt kocsiszin, mihely, istdllg,
takarmdnykonyha, raktdr, jégverem, hidmérleg is. A muilt szdzad sordn
Ujabb épuletrészekkel és funkcidkkal bévilt. 2017-ben a Hetedhét palota
nevet kapott kézponti épliletben kdzkedvelt magyar mesék vildgat megidézé
interaktiv jatéktér jott létre. A covid el6tt kulonb6zé mesterségeknek - cuk-
raszat, fazekassdg, papirmerités, nosztalgiafotd - adott otthont. Az udvarbal
nyilik a 2009-ben a Budapesti Allatkert dltal alapitott Magyar Maddrmentsk
Alapitvdny jévoltdbdl miikédé Vaddllatments Kézpont, amely “latvdny-men-
tékozpontként” is vdrja a ldtogatdkat.

4= >
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Felolvasdsok 19:00 és 23:00 kozott féléranként:

VADALLATM EHT6 junius 7. | ROMANIA | Zoltén Aron
Q ’6& HOZP9“T g’gﬁ ;&I V | junius 8. | NORVEGIA | Szildgyi Csenge

junius 9. | SZLOVAKIA | Mdrkus Luca

A\

Esdhelyszin: Kisgombac étkezde
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Az 1912-ben elkészilt, 34 méter magas Nagyszikla mintdjdul a székelyfoldi
Hogymds-hegység egyik érdekes sziklaformdcidjo, az Egyeskd szolgdit.
A Nagyszikla elkésziiltekor kordnak legmagasabb épitészeti és kidllitdsi mi-
néségét képviselte, teret adva az akkoriban djdonsdgnak szdmitd dn. pano-
ramakifutds, azaz rdcsok és kerités nélkili bemutatdsi médszernek. A hegy
belsejében 2012-ben nyilt meg a Vardzshegy elnevezésl, 3000 négyzetmé-
teres, 16 térre tagolddd interaktiv kidllittér, amely az élet multjdt, jelenét és
jovajét lattatja egyedi kidllitdsi koncepcidval: az élélényeknek a folyamatosan
vdltozé kérnyezethez torténd alkalmazkoddsdn keresztiil. Az Oridsok csarno-

kdnak egyik kuriézuma a hiszméteres dmbrdscet modell, de a bdlnasziv és
egy tizméteres 6ridspolip élethii mdsdra is rdcsoddlkozhat a Igtogats.

junius 7. | IZRAEL | Medveczky Baldzs

%g; 20:00, 20:30

jnius 8. | CSEHORSZAG | Fesztbaum Béla

janius 9. | SPANYOLORSZAG | Hegedtis D. Géza
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A Pdlmahdz 1912-ben épiilt, eredetileg trépusi névények szdmdra. A méretes
tvegesarnok legutdbbi, 2000-ben lezdrult nagyszabdsu rekonstrukcidja so-
rdn olyan bemutatéhellyé alakitottdk dt, ahol az dllatokat és a névényeket
egyltt Iathatja a kozonség, féként olyan fajokat, amelyek Kozép- és Dél-
Amerika trépusi él6helyein 6shonosak. A Pdlmahdz egzotikus lakékézossé-
gének tagjai kozt megtaldljuk a vildg legnagyobb kigydjdt, a zéld anakonddt
és az dllatkerti védelemre szoruld veszélyeztetett fajt, az éji majmot. Az egyik

oldalhdzban az Ujvildg sivatagi dllatai kaptak helyet, kéztik a fold alatt fész-
keld regi bagoly, s mellette a mérges viperagyik, mely a mexikdi sivatagban
épp ez utdbbinak a tojdsaira pdlydzik. A Pdlmahdz alatti, pompds mozai-
kokkal diszitett Akvdriumban ugyancsak féként dél-amerikai halakat Igthat
a kdzdnség, koéztuk a hirhedt elektromos angolndt.

junius 7. | NEMETORSZAG | Kovdcs Patricia
junius 8. | AUSZTRIA | Méhes Ldszl6
junius 9. | UKRAJINA | Radnay Csilla



A dombon dll6 Xantus-hdztdl az éridskenguru-kifutéig hizédd Sziklakert
kulonbozé részei egy-egy tipikus éléhelyet idéznek meg, a meszes sziklaki-
buvastdl a szurdokerddig. A komoly botanikai értékl gytjteményes kertrészt
1958-59-ben alakitottdk ki Sulyok Mdria és Harndezi Géza irdnyitdsdval.
Természetvédelmi célu rekonstrukcidja sordn 2010-ben a Sziklakert nyugati
részén a Budai-hegység és a Pilis eroddlt szikldira emlékeztetd, ldtvanyos
,kétornyokat” épitettek trémi mészmdrgdabdl és budakaldszi forrasmészks-
bél. A terllet kozéps6 részén egy szurdokerdei kérnyezetben eredé patakot
alakitottak ki, amely kis vizeséssel torkollik a Nagytdba. A Sziklakert szdraz
éléhelye mai formdjdban a érd-tétényi fennsikon taldlhaté mészkgszik-
lagyep és lejtésztyepprét vegetdcio helyben térténd ex situ megérzése, igy
egy teljesen vadregényes 6koldgiai szinfolt a vdros kézepén.

Felolvasdsok 19:00 és 23:00 kézétt féléranként:

junius 7. | LENGYELORSZAG | Telekes Péter
jnius 8. | ESZTORSZAG | Otvés Andrds %% 20:00, 20:30
junius 9.| BULGARIA | Borbiczki Ferenc  /8g; 20:00, 20:30

Esdhelyszin: Csillagtér (Vardzshegy)




(A)
B)
(C)
®
(E]

Kérhinta

R Mesterségek udvara IS
(Gl Oricsok osarnoka (Vardzshegy)|
Q] Peimahéz terasz

[} szikiakert|

L] Fobejarat]

(2} Bejérat]



, 78
A o :
ot Y,

By

-

3|
w

&)

Y

"/ / v
Bolézsovits Edit Modveozky Boldzs | Mahes Lésel
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Otvés Andrds Radnay Csilla

Seress Zoltdn Szdnt6 Baldzs

a

\

kS
Hegediis D. Géza Hegyi Barbara Hirtling Istvén Telekes Péter Wunderlich Jozsef

Zoltdn Aron



A 10-15 perces felolvasdsok
19:00 és 23:00 kozott
féléranként ismétlédnek.

jinius 7. jnius 8. jinius 9.
MAGYARORSZAG FINNORSZAG PORTUGALIA

(AN Ausztrdl jatszotér Bdnki Eva Petra Rautiainen David Machado
Majsai-Nyilas Tinde Hegyi Barbara Orosz Akos
SZLOVENIA FRANCIAORSZAG TOROKORSZAG

(B Elefdnthdz el6tti tér Natasa Kramberger Virginie Despentes Nermin Yildirm
Bach Kata Baldzsovits Edit Brasch Bence
DEL-KOREA JAPAN HOLLANDIA

©® PELRER Ri Cshongdzsun Kavabata Jaszunari A.F.Th. van der Heijden
Horvdth Szaboles Csapd Attila Hirtling Istvdn
OLASZORSZAG LITVANIA BELGIUM (Flandria)

(DM Korallzdtony jétszétér

Sandro Veronesi
Seress Zoltdn

Laura Sintija Cerniauskaité
Wunderlich Jézsef

Annelies Verbeke
Szdnté Baldzs

o mm

IZLAND
Einar Mdr Gudmundsson
Gyongyosi Zoltdn

NAGY-BRITANNIA
Max Porter
Ertl Zsombor

SVAJC
Monica Cantieni
Antdci Dorottya

ROMANIA NORVEGIA SZLOVAKIA
[F Mesterségek udvara Mircea Nedelciu Marie Aubert Katarina Kucbelova
Zoltdn Aron Szildgyi Csenge Mdrkus Luca
IZRAEL CSEHORSZAG SPANYOLORSZAG
(GM Oridsok csarnoka (Vardzshegy) Etgar Keret Karel Vesely Julio Llamazares

Medveczky Baldzs

Fesztbaum Béla

Hegeds D. Géza

NEMETORSZAG AUSZTRIA UKRAJNA

m Pdlmahdz terasz Akos Doma Verena Rossbacher Szofija Andruhovics
Kovdcs Patricia Méhes LdszIé Radnay Csilla
LENGYELORSZAG ESZTORSZAG BULGARIA

o Exzm

Wiestaw Mysliwski
Telekes Péter

Tauno Vahter
Otvés Andrds

Dobromir Bajcsev
Borbiczki Ferenc
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Molnar Ferenc

rendezé | Mohdcsi Janos

Presser Gabor
Sztevanovity Dusan
Carlo Collodi

rendezé | Keresztes Tamas

Friedrich Schiller

rendezé | David Doiasvili

Szekely Csaba

rendezé | Kincses Réka

Peter Shaffer

rendezd | Hegedds D. Géza

Carlo Goldoni

rendezé | Horvath Csaba
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A programon valé részvétel ingyenes, de regisztrdciéhoz kotott.
A regisztrdcié mddjdrél honlapunkon és Fb-oldalunkon adunk
tdjékoztatdst.

A felolvasdsokra 19:00 - 23:00 kozott kerdl sor pdrhuzamosan
9 kilonboz6 helyszinen.

Minden helyszinen egy adott szerzé miivének részlete hangzik el 8
alkalommal, 19.00, 19.30, 20.00, 20.30, 21.00, 21.30, 22.00, 22.30
érai kezdéssel.

Az egyes helyszinek a kiilénb6z6 napokon kiilénb6zé orszdgok
irodalmdbdl adnak izelitst.

Mindenki maga dllithatja 6ssze oz aznapi irodalmi barangoldsdnak
Utvonaldt, ehhez nyomtatott térképet adunk segitségdil.

Az Irodalom Ejszakdja Budapesten kiemelt figyelmet fordit az
okaddlymentességre:

+ Az idei évben valamennyi helysziniink hozzdférheté a mozgdsuk-
ban korldtozott résztvevsk szamdra.

+ Mindennap négy kiilonbdzé helyszinen két-két felolvasdshoz biz-
tositunk jelnyelvi tolmdcsoldst a siket és nagyothallé érdeklédék
szdmdra.

- Az el6zetesen regisztrdlt vak és gyengén IGté vendégeinknek
segitséget nyujtunk a felolvasdsokra torténd eljutdshoz.

A rendezvényt es6 esetén is megtartjuk.
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A rendezvény a Budupest 150 - Kényvfovdros 2023 eseménysorozat részeként valésul meg.
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